
FULL MESH SHOOTING VEST BLACK LH L

BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST FEATURES: Lightweight and
Breathable Mesh Construction Integrated Insert-A-Pad Compatible Pocket
Choke Tube Pocket Side Tabs Allow for Waist Adjustment Bellowed Front
Cargo Pockets for Shotgun Shell Boxes Extra Two Shell Loops for Spares All
colors available in right handed and left handed Colors may vary

Attributes

Name: FULL MESH SHOOTING VEST BLACK LH L
Manufacturer: BOB ALLEN
Product no.: 430113080
Mfr. No.: 40076
Color: Black
Size: Large
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 387mm
Shipping length: 572mm
UPC: 617867110096
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Sicherheitshinweise für die FULL MESH
SHOOTING VEST BOB ALLEN
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der FULL MESH SHOOTING VEST von BOB ALLEN. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir beim Schießen Komfort und Funktionalität zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Weste regelmäßig auf Beschädigungen überprüfst.
Verwende die Weste nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte die Weste von Feuer und extremen Temperaturen fern.
Achte darauf, dass die Weste gut sitzt, um eine optimale Sicherheit zu gewährleisten.
Bewahre die Weste an einem trockenen Ort auf, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Ohrenschutz und Schutzbrille, während du schießt.
Achte darauf, dass die Taschen der Weste nicht überladen sind, um das Risiko von Verletzungen zu
minimieren.
Verwende die integrierte InsertAPad kompatible Tasche nur mit den entsprechenden Polstern.
Halte die Weste von kleinen Kindern fern, um das Risiko von Verletzungen zu verringern.
Sei vorsichtig beim Umgang mit ChokeRohren, die in den dafür vorgesehenen Taschen aufbewahrt
werden.

Anleitung zur Installation und Nutzung
Anpassung der Weste:

Stelle die seitlichen Tabs ein, um die Taille optimal anzupassen.
Verwendung der Cargotaschen:

Nutze die vorgeformten FrontCargotaschen für Schrotpatronenboxen.
Achte darauf, dass die Taschen sicher geschlossen sind, um das Herausfallen von Munition zu
verhindern.

Einlegen von ChokeRohren:
Lege die ChokeRohre in die dafür vorgesehenen Taschen und stelle sicher, dass sie fest sitzen.

Ersatzpatronen:
Verwende die zusätzlichen zwei Schlaufen für Ersatzpatronen und achte darauf, dass sie sicher
verstaut sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Weste gemäß den örtlichen Vorschriften für Textilabfälle.
Wenn die Weste beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie
umweltgerecht entsorgt wird.
Vermeide das Verbrennen der Weste, da dies schädliche Emissionen verursachen kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt besuche bitte die offizielle Webseite oder kontaktiere
den Kundenservice von BOB ALLEN.



Schlussfolgerung
Die FULL MESH SHOOTING VEST BOB ALLEN ist ein hochwertiges Produkt, das dir bei deinen Schießaktivitäten
helfen soll. Durch die Beachtung der oben genannten Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und
angenehmes Erlebnis gewährleisten. Denke daran, regelmäßig nach Updates zu suchen und sichere Praktiken
beim Schießen zu befolgen.



FULL MESH SHOOTING VEST SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. This vest is designed to provide comfort
and functionality for shooting enthusiasts. To ensure safe and effective use of the product, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always inspect the vest for any damage or wear before use. Do not use if any defects are found.
Ensure that the vest fits properly and is adjusted to your body size for maximum comfort and safety.
Keep the vest away from sharp objects that may cause tears or damage to the mesh material.
Store the vest in a cool, dry place when not in use to prevent deterioration of materials.
Be aware of your surroundings while wearing the vest, especially in crowded areas or during shooting
activities.

Specific Safety Precautions for Use
This vest is designed for adult use. It is not suitable for children.
Always ensure the vest is securely fastened before engaging in shooting activities.
Use the integrated pockets and loops responsibly to avoid losing essential items such as choke tubes and
shotgun shells.
Avoid overloading the vest with heavy items that may affect your balance or mobility.
If you experience discomfort or restricted movement while wearing the vest, discontinue use
immediately.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Vest:1.

Put the vest on and adjust the side tabs to achieve a comfortable fit around your waist.
Ensure that the vest does not restrict your movement or impede your ability to safely handle
firearms.

Using the Pockets:2.

The vest features an Integrated InsertAPad Compatible Pocket. Ensure that any inserts are
securely placed to avoid shifting during use.
Use the Choke Tube Pocket to store choke tubes safely. Ensure they are properly secured to
prevent loss.
The bellowed front cargo pockets are designed for shotgun shell boxes. Make sure to close these
pockets when not in use.
Utilize the extra two shell loops for spare shells, ensuring they are accessible but secure.

Maintenance:3.

Regularly check the vest for signs of wear and tear, especially after extensive use.
Clean the vest according to the manufacturer's recommendations to maintain its quality and
lifespan.



Disposal Instructions
When the vest reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
Do not dispose of the vest in regular household waste. Check for local recycling programs or textile
disposal options.
Ensure that any pockets or compartments are emptied before disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST, please refer to the
contact information provided with your product or visit the official BOB ALLEN website for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOB ALLEN
FULL MESH SHOOTING VEST. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while engaging in
shooting activities. Thank you for your commitment to safe practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh
Introducción
Gracias por elegir el Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh. Este chaleco ha sido diseñado para proporcionar
comodidad y funcionalidad durante tus actividades de tiro. Es importante seguir las instrucciones de seguridad
y uso para garantizar una experiencia segura y agradable.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que el chaleco esté en buen estado antes de cada uso. Verifica
que no haya daños visibles que puedan comprometer su funcionalidad.
Revisiones Regulares: Inspecciona el chaleco periódicamente para detectar signos de desgaste. Si
encuentras algún daño, no uses el chaleco hasta que haya sido reparado o reemplazado.
Almacenamiento: Guarda el chaleco en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa, para evitar
el deterioro de los materiales.
Uso Apropiado: Este chaleco está diseñado exclusivamente para actividades de tiro. No lo uses para
otros fines.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste Correcto: Asegúrate de que el chaleco esté bien ajustado. Utiliza las pestañas laterales para
ajustar la cintura de manera que el chaleco no se mueva durante el uso.
Uso de Bolsillos: Utiliza los bolsillos de manera adecuada. No sobrecargues los bolsillos frontales para
evitar que se desgasten o se rompan.
Inserto de Almohadilla: Si utilizas un inserto de almohadilla, asegúrate de que esté correctamente
colocado en el bolsillo compatible para maximizar la comodidad y la protección.
Chokes y Cartuchos: Almacena los tubos de choke y los cartuchos de repuesto en los bolsillos
diseñados para ello, asegurándote de que estén bien asegurados y no se caigan.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Chaleco:1.

Póntelo sobre tu cabeza y ajusta las correas de los hombros para un ajuste cómodo.
Usa las pestañas laterales para ajustar la cintura según sea necesario.

Uso de Bolsillos:2.

Coloca los cartuchos de escopeta en los bolsillos frontales con fuelle.
Utiliza el bolsillo para tubos de choke para almacenar tus accesorios de tiro.

Verificación Antes del Uso:3.

Antes de cada sesión de tiro, revisa que todos los bolsillos estén bien cerrados y que el chaleco
esté en condiciones óptimas.

Instrucciones de Eliminación
Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el chaleco, asegúrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de textiles y productos de vestimenta.
Reciclaje: Si es posible, considera reciclar el chaleco en lugar de desecharlo, para contribuir a la



sostenibilidad ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,
consulta con el distribuidor o el fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de
compra.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro
con el Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh.



Guide de Sécurité pour le Gilet de Tir en Mesh
Complet Bob Allen
Introduction
Merci d'avoir choisi le Gilet de Tir en Mesh Complet Bob Allen. Ce gilet est conçu pour offrir confort et
fonctionnalité lors de tes séances de tir. Pour garantir ta sécurité et celle des autres, nous te recommandons de
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le gilet est en bon état avant chaque utilisation.
Vérifie que toutes les poches et boucles sont correctement fermées.
Ne porte pas le gilet si tu remarques des dommages visibles ou des défauts.
Garde le gilet hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation d'équipements de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Usage
Utilisation appropriée : Le gilet est conçu pour le tir sportif et ne doit pas être utilisé pour d'autres
activités.
Ajustement : Assuretoi que le gilet est bien ajusté pour éviter tout mouvement excessif qui pourrait
entraîner des accidents.
Choke Tubes : Utilise uniquement des tubes de choke compatibles avec le gilet pour éviter des
accidents.
InsertAPad : Si tu utilises un InsertAPad, assuretoi qu'il est correctement installé et compatible avec le
gilet.
Conditions météorologiques : Évite d'utiliser le gilet dans des conditions extrêmes (pluie, neige) qui
pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ajustement du Gilet :1.

Enfile le gilet et ajuste les onglets latéraux pour un bon maintien.
Vérifie que le gilet ne soit ni trop serré ni trop lâche.

Utilisation des Poches :2.

Utilise la poche pour tubes de choke pour ranger tes tubes de manière sécurisée.
Les poches avant à soufflet peuvent contenir des boîtes de cartouches. Ne surcharge pas ces
poches.

Vérification avant utilisation :3.

Avant de commencer ta séance de tir, vérifie que toutes les poches sont fermées et que le gilet est
en bon état.

Instructions de Disposal
Lorsque tu n'utilises plus le gilet, assuretoi de le recycler si possible.
Si le gilet est endommagé audelà de la réparation, jettele de manière responsable en suivant les
directives locales de gestion des déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
le point de contact local de l'UE pour obtenir des informations.

Conclusion
Le Gilet de Tir en Mesh Complet Bob Allen est conçu pour ta sécurité et ton confort. En suivant ces directives de
sécurité, tu peux profiter de tes activités de tir en toute sérénité. N'oublie pas de rester informé sur les mises à
jour de sécurité et les rappels éventuels.



Guida alla Sicurezza per il Gilet da Tiro Full Mesh
Bob Allen
Introduzione
Grazie per aver scelto il Gilet da Tiro Full Mesh Bob Allen. Questo prodotto è progettato per offrire comfort e
funzionalità durante le attività di tiro. È importante seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e
sull'uso corretto del gilet.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il gilet solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il gilet per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il gilet se presenta difetti visibili o se è stato danneggiato.
Tieni il gilet lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Segui sempre le istruzioni di sicurezza fornite con il tuo equipaggiamento di tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Regolazione della Vita: Utilizza le linguette laterali per regolare il gilet in modo che aderisca
comodamente al tuo corpo. Un gilet ben regolato aiuta a prevenire incidenti.
Utilizzo delle Tasche: Utilizza solo le tasche designate per riporre cartucce o accessori. Non
sovraccaricare le tasche per evitare che si strappino.
InsertAPad: Se utilizzi un InsertAPad, assicurati che sia compatibile e installato correttamente.
Tubi di Strozzatura: Riponi i tubi di strozzatura nelle tasche designate. Evita di lasciare oggetti
appuntiti o pericolosi nelle tasche.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare il Gilet:1.

Indossa il gilet sopra gli indumenti appropriati per il tiro.
Assicurati che il gilet sia allineato correttamente e che le spalle siano ben coperte.

Regolazione:2.

Utilizza le linguette laterali per regolare il gilet in base alla tua misura. Dovrebbe essere aderente,
ma non troppo stretto.

Utilizzo delle Tasche:3.

Carica le tasche anteriori a soffietto con scatole di cartucce. Non sovraccaricarle.
Utilizza gli anelli per cartucce di ricambio per tenere le cartucce di riserva a portata di mano.

Controllo Finale:4.

Prima di iniziare l'attività di tiro, controlla che il gilet sia indossato correttamente e che tutte le
tasche siano chiuse.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il gilet non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.



Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento dei materiali sintetici.
Non abbandonare il gilet in luoghi pubblici o naturali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per ottenere
assistenza più rapida.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Grazie
per aver scelto il Gilet da Tiro Full Mesh Bob Allen. Buon tiro!



Brukerveiledning for BOB ALLEN FULL MESH
SKYTTEVEST
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av BOB ALLEN FULL MESH SKYTTEVEST. Denne vesten er designet for å gi komfort og
funksjonalitet under skyting. For å sikre din sikkerhet og optimal bruk, vennligst les nøye gjennom denne
bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at vesten er i god stand før bruk. Sjekk for slitasje eller skader.
Bruk vesten kun som angitt, og unngå å bruke den til andre formål.
Oppbevar vesten på et tørt og kjølig sted når den ikke er i bruk.
Hold vesten unna brannfarlige materialer.
Vær oppmerksom på sikkerhetsprosedyrer når du håndterer skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Kontroller at alle lommer og festemidler er lukket før du begynner å skyte.
Unngå å overbelaste lommene med for mange patroner.
Bruk vesten i samsvar med gjeldende sikkerhetsforskrifter for skyting.
Sørg for at vesten er riktig justert for å unngå ubehag eller bevegelsesbegrensning under bruk.
Hold vesten ren for å forhindre at smuss eller debris påvirker sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Tilpasning av vesten:1.

Juster midjebåndet ved hjelp av sideflikene for å oppnå en komfortabel passform.
Sørg for at vesten sitter tett, men ikke så stramt at det hindrer bevegelse.

Bruk av lommer:2.

Bruk den integrerte lommen for InsertAPad for ekstra komfort.
Plasser patroner i de bellowed front cargo lommene for enkel tilgang.
Bruk de ekstra patronløkker for å ha reservepatroner lett tilgjengelig.

Vedlikehold:3.

Rengjør vesten med en fuktig klut og mild såpe etter bruk.
Unngå å bruke sterke kjemikalier som kan skade materialet.

Avfallsinstruksjoner
Når vesten ikke lenger er i bruk eller er skadet, må den kastes på en miljøvennlig måte.
Sjekk lokale retningslinjer for avfallshåndtering for tekstiler og syntetiske materialer.
Vær oppmerksom på at det kan være spesifikke resirkuleringsprogrammer tilgjengelig for sportsutstyr.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av BOB ALLEN FULL MESH SKYTTEVEST,
vennligst kontakt den lokale forhandleren eller produsenten.



Viktig informasjon
Husk at sikkerhet alltid kommer først. Hvis du oppdager noen problemer med produktet, rapporter det
umiddelbart til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert med eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Takk for at du valgte BOB ALLEN FULL MESH SKYTTEVEST. Vi ønsker deg en trygg og hyggelig opplevelse!



FULL MESH SHOOTING VEST KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUS
Johdanto
Tervetuloa BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST liiviin. Tämä liivi on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja
käytännöllisyyttä ampumaharrastajille. On tärkeää, että käytät tuotetta turvallisesti ja oikein. Tämä opas
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että liivi on oikean kokoinen ja istuu hyvin ennen käyttöä.
Tarkista liivin kunto ennen jokaista käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Älä käytä liiviä, jos se on vahingoittunut tai ei toimi kunnolla.
Vältä liivin käyttöä, jos olet allerginen sen materiaaleille.
Pidä liivi puhtaana ja kuivana. Vältä altistamista äärimmäisille sääolosuhteille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä liiviä aina, kun ampumaharjoituksesi tai kilpailusi sitä vaativat.
Varmista, että kaikki taskut ja lisävarusteet, kuten InsertAPad, ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä ylikuormita liivin taskuja, sillä tämä voi vaikuttaa sen mukavuuteen ja turvallisuuteen.
Ole varovainen, kun käytät liiviä ampumaaseiden kanssa. Varmista, että aseet ovat turvallisessa tilassa.

Asennus ja käyttöohjeet
Liivin pukeminen:1.

Aseta liivi hartioillesi ja varmista, että se istuu mukavasti.
Säädä vyöt ja hihnat tarpeen mukaan, jotta liivi pysyy paikallaan.

Taskujen käyttö:2.
Käytä etutaskuja haulikkopakkauksille ja varmista, että ne on laajennettu oikein.
Hyödynnä sivutaskuja vyön säätämiseen ja varmista, että ne ovat helposti saatavilla.
Käytä kiväärin putken taskua vain kiväärin kuljettamiseen, äläkä yritä pakata liikaa tavaraa.

Liivin huolto:3.
Pese liivi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti kaikki saumat ja kiinnitykset varmistaaksesi, että ne ovat kunnossa.

Hävittämisohjeet
Kun et enää tarvitse liiviä, hävitä se ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset vanhojen vaatteiden ja varusteiden hävittämisestä.
Älä polta tai hävitä liiviä vaarallisella tavalla, joka voi vahingoittaa ympäristöä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan. Kaikki tuotteet on
varustettu EUpohjaisella yhteystiedolla turvallisuusasioita varten.

Yhteenveto
BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja käytännöllisyyttä
ampumaharrastajille. Noudata yllä olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
miellyttävän käyttökokemuksen. On tärkeää, että ilmoitat mahdollisista vaarallisista tuotteista tai



onnettomuuksista viranomaisille ja tarkistat EU:n Safety Gate alustalta muistutukset ja varoitukset.



Säkerhetsinstruktioner för FULL MESH SHOOTING
VEST BOB ALLEN
Introduktion
Tack för att du har valt BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. Denna väst är designad för att ge komfort och
funktionalitet under skytteaktiviteter. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid västen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera västen regelbundet för slitage eller skador.
Håll västen borta från öppen eld eller skarpa föremål som kan orsaka skador.
Förvara västen på en torr och säker plats när den inte används.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla justeringar är korrekt inställda innan användning.
Använd inte västen om den är skadad eller inte fungerar som den ska.
Var medveten om din omgivning och andra personer i närheten vid användning.
Använd inte västen för andra ändamål än avsett.
Håll västen borta från barn och sårbara grupper när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Justering av midja:1.

Använd sidoflikarna för att justera midjan så att västen sitter bekvämt.
Se till att västen är åtdragen men inte för tight.

Använda fickor:2.

Använd den integrerade InsertAPad för extra komfort.
Placera ammunition i de utrustade framfickorna.
Använd choke tube fickan för att lagra choke tubes på ett säkert sätt.

Färg och storlek:3.

Kontrollera att du har valt rätt storlek (Large) och färg (Svart) innan användning.

Underhåll:4.

Rengör västen med en fuktig trasa och mild tvål vid behov.
Låt västen lufttorka helt innan den förvaras.

Avfallsinstruktioner
När västen inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Om möjligt, återvinn materialet i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST,
vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller tillverkaren. Det är viktigt att ha en EUbaserad kontakt för
säkerhetsfrågor.

Avslutning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av din BOB
ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. Tack för att du prioriterar säkerheten och njuter av dina skytteaktiviteter!
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